
Otestujte si angličtinu
Anglické idiomy se zvířaty

1. Co znamená The lion's share?
A. Poprat se.
B. Spát celou noc.
C. Nechtít se rozdělit.
D. Ten největší kus.

2. Jaké zvíře se zabíjí v idiomu podobném
našemu Zabít dvě mouchy jednou ranou?
A. Kill two frogs with one stone.
B. Kill two birds with one stone.
C. Kill two mice with one stone.
D. Kill two bugs with one stone.

3. Když se někdo chová neopatrně,
neohrabaně nebo drsně, je jako…?
A. Like a bull in a china shop.
B. Like an elephant in a china shop.
C. Like a hippo in a china shop.
D. Like a cow in a china shop.

4. Co znamená Cry wolf?
A. Zákeřné napadení.
B. Že je někdo přehnaně plačtivý.
C. Když někdo zadržuje slzy.
D. Falešný poplach.

5. Když je někdo hodně nervózní, je jako…
A. Like a dog between chickens.
B. Like a cow on the market.
C. Like a cat on a hot tin roof.
D. Like a goat with a bell.

6. Pokud vypustíte kočku z pytle (Let the cat
out of the bag), co uděláte?
A. Vykopnete děti z domu.
B. Prozradíte tajemství.
C. Zakážete se někomu stýkat.
D. Zapomenete něco nakoupit.

7. Když se někdo cítí nesvůj, nepřirozeně,
použije idiom…
A. A fish out of water
B. A sheep without wool.
C. A dog in space.
D. A cat at the vet.

8. Jakou frází řeknete, ať někdo počká?
A. Hold your goats.
B. Hold your cows.
C. Hold your horses.
D. Hold your pigs.

9. Někdo, kdo umí pořádně jen jednu věc, se
označuje jako…
A. A one-trick horse.
B. A one-trick dog.
C. A one-trick parrot.
D. A one-trick pony.

10. Co znamená The elephant in the room?
A. Že si někdo prdnul.
B. Že všichni vědí o nějakém problému, ale
nikdo o něm nechce začít mluvit.
C. Že někdo tlustý vešel do místnosti.
D. Že jsme připraveni na cokoliv.
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